VIicCTRIX

sy TURTLE BEACH

VICTRIX PRO KO

Leverless Fight Stick for Xbox
Quick Start Guide

For:
Xbox consoles

are trademarks of the Microsoft group of companies.

English
Francais
Espaiol
Deutch

Japanese
Korean

“Microsoft”, “Xbox Series X|S”, “Xbox One”, and “Windows 10/11”

TBF-2001-05



English

WHAT’S IN THE BOX
* Victrix Pro KO Leverless Fight Stick
* 3m Braided USB-C Cable
* USB Breakaway Cable
* Switch Puller Tool
* Protective Sleeve

CONNECTING THE PRO KO

A. Release the cable lock by sliding the switch on the back of the Pro KO to the unlocked
position until the door opens

B. Insert the included USB-C Cable into the USB-C port on the Pro KO

C. Close the door to lock your cable in place (you do not need to slide the switch, just close
the door)

D. Plug the USB-A end of the cable into your Xbox Console or PC

WARNING: The USB-C Cable is securely locked into place and will not unplug if the cable is

pulled or tripped on. You may choose to use the included breakaway cable to allow the

USBC Cable to detach from the Pro KO and prevent damage to your Xbox console if the cable

gets pulled. To do so, insert the breakaway cable into the USB-C port on the Pro KO, close

the door, then insert the 3m USB-C Cable into the end of the breakaway cable.



REMOVING THE TOP COVER
A. Slide all 4 security switches on the back of the Pro KO inward to release the locking tabs

B. Put your thumbs on the 2 outmost buttons on the top of the Pro KO, grab both sides of

the top plate with your pointer/middle fingers, and firmly pull up.
NOTE: Both the Left and Right side of the top cover need to be pulled up simultaneously

to remove the top cover.



REMOVING BUTTONS
A. Remove Top Cover
B. Locate and remove the Switch Puller Tool from its storage location



C. Place the Switch Puller around the debossed area of the Light Ring on the button you wish to
change, and firmly pull up

D. Remove the Button Cap with the Switch Puller
E. Remove the Switch by placing the Switch Puller around the debossed area and firmly pull up

F. Place the Switch in the dedicated storage area, being mindful to avoid damaging the metal
contact pins under the switch.
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G. Remove the aluminum Button Plug from the storage area and snap it into place of the Switch
that was just removed

H. Place the Button Cap upside down in the storage area to secure it
I.  Place the Light Ring feet into the holes around the upside-down Button Cap to secure in
place.

ADDING BUTTONS
A. Remove Top Cover
B. Locate and remove the Switch Puller Tool from its storage location



C. Place the Switch Puller around the aluminum Button Plug you wish to remove, and firmly

pull up.
D. Locate the additional Switch from the storage area and take note of the pin placement
on the bottom of the Switch to carefully align the pins when inserting into the Pro KO.
. Locate the Button Cap from the storage area, align and press it onto the Switch.
F. Locate the Light Ring from the storage area, place it over the Button Cap, align the feet
and firmly press into place.

AUDIO CONTROLS
A. Plug a headset into the 3.5mm Headset Jack on the left side of the Pro KO

B. Hold the Audio Button and push the UP or DOWN Direction Buttons to adjust the volume
Up or Down.



C. Hold the Audio Button and push the LEFT or RIGHT Direction Buttons to adjust the
Game/Chat Balance. (More Game = Left, More Chat = Right).
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D. Double Tap the Audio Button to Mute/Unmute your mic. An audible tone will play to
indicate the mic has been muted or unmuted.

LIGHTING CONTROLS
A. Tap the Ligh5ng Button to cycle between 4 preset Lighting Modes.
i. Static — Breathing — Prismatic — OFF



B. Hold the Lightning Button and hold the LEFT or RIGHT Direction Buttons to select the LED
color (only when in Static or Breathing Modes).

MAPPING ADDITIONAL BUTTONS

A. Hold the Function Button and press the desired button to be mapped
i.  The LED on the button being mapped will start blinking white

B. Press the button you want the new button to be mapped to



i.  The LEDs will blink quickly a few times indicating successful mapping
NOTE: Only the 4 additional buttons and the LSB / RSB Buttons can be remapped
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DISABLING ADDITIONAL BUTTONS
A. Hold the Function Buttons and double tap the button you wish to disable
i. The LEDs will quickly blink a few times indicating it has been disabled
ii. Only the 4 additional buttons can be disabled
iii. Performing this process on the LSB / RSB Buttons will reset to default (LSB / RSB)

SOCD CLEANING

A. Press and hold the Function Button, then press and release the SHARE Button to toggle
between 2 SOCD Modes.



B. The UP and DOWN Direction Button LEDs will quickly blink to indicate the selected mode
i. BLUE LED: Neutral SOCD (UP + DOWN = Neutral, LEFT + RIGHT = Neutral)
a. This is the default mode

ii. RED LED: Up Priority SOCD (UP + DOWN = UP, LEFT + RIGHT = Neutral)

TOURNAMENT LOCK MODE

A. The Tournament Lock Switch disables all buttons on the upper menu bar (XBOX Button,
VIEW, LIGHTING, AUDIO, FUNCTION, SHARE, LSB, RSB, MENU Buttons) to prevent
accidental presses and disqualifica5on during tournaments.

B. Slide the Tournament Lock Switch UP to the lock position to disable the menu bar
buttons or slide the switch DOWN to the unlocked position for normal operation.



DIRECTION BUTTON MODE
A. The Direction Buttons are set to D-Pad input by default
B. To change the Direction Buttons to act as Left Analog Stick, hold the Function Button and
press the LEFT Direction.
i. The 4 Direction Buttons will flash green to indicate Left Analog Stick Mode
C. To change the Direction Buttons to act as Right Analog Stick, hold the Function Button
and press the RIGHT Direction.
i. The 4 Direction Buttons will flash red to indicate Right Analog Stick Mode
D. To change the Direction Buttons back to the default D-Pad input, hold the Function
Button and press the UP or DOWN Direction.
i. The 4 Direction Buttons will flash blue to indicate default D-Pad Mode



FACTORY RESET
A. To perform a Factory Reset of your Pro KO, simultaneously press and release the VIEW,
FUNCTION, and MENU buttons.

B. The LEDs will flash to Prismatic Mode before returning to default Static Purple to indicate
a successful reset
NOTE: Performing the Factory Reset will reset your lighting configuration, audio settings,
button mapping, SOCD cleaning mode, and your direction button mode.



Francais

CONTENU DE LA BOITE
* Victrix Pro KO Leverless Fight Stick
* Cable tressé USB-Cde 3 m
* Cable USB détachable
* Outil d'extraction de commutateur
* Manchon de protection

CONNEXION DU PRO KO

E. Relachez le verrouillage du cable en faisant coulisser le commutateur a l'arriere du
Pro KO vers la position déverrouillée, jusqu'a ce que le compartiment s'ouvre.

Insérez le cable USB-C inclus dans le port USB-C sur le Pro KO.
. Fermez le compartiment pour verrouiller votre cable (inutile de faire coulisser le
commutateur, il suffit de fermer la porte).
H. Branchez I'extrémité USB-A du cable sur votre console Xbox ou votre PC.
ATTENTION : Le cable USB-C est verrouillé et ne se débranche pas si vous tirez ou marchez
sur le cable. Vous pouvez utiliser le cable détachable inclus si vous souhaitez que le cable
USB-C se détache du Pro KO, pour éviter d'endommager votre console Xbox en cas de
tension sur le cable. Pour cela, insérez le cable détachable dans le port USB-C sur le Pro KO,
fermez le compartiment, puis insérez le cable USB-C de 3 m a I'extrémité du cable
détachable.
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RETRAIT DU CACHE SUPERIEUR
C. Faites glisser vers l'intérieur les quatre commutateurs de sécurité a l'arriere du Pro KO
pour libérer les pattes de verrouillage.

D. Placez vos pouces sur les deux touches les plus a |'extérieur sur le dessus du Pro KO,
saisissez les deux cOtés de la plaque supérieur avec l'index/le majeur, et tirez fermement
vers le haut.

a. REMARQUE : Pour retirer le cache supérieur, vous devez tirer simultanément ses
cOtés gauche et droit vers le haut.



RETRAIT DE TOUCHES
J. Retirez le cache supérieur.
K. Cherchez I'outil d'extraction de commutateur et sortez-le de son rangement.



L. Placez I'outil d'extraction de commutateur autour de la zone en creux de I'anneau
lumineux de la touche que vous souhaitez changer, puis tirez fermement vers le haut.

M. Retirez le capuchon avec I'outil d'extraction de commutateur.

N. Pour retirer le commutateur, placez I'outil d'extraction autour de la zone en creux, puis
tirez fermement vers le haut.



O. Placez le commutateur dans le compartiment de rangement dédié, en faisant attention a
ne pas endommager les broches de contact métalliques sous le commutateur.
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P. Retirez le dessus de la touche en aluminium du compartiment de rangement et fixez-le a
la place du commutateur que vous venez de retirer.



Q. Placez le capuchon a I'envers dans le compartiment de rangement pour qu'il reste bien
en place.

R. Placez les pattes de I'anneau lumineux dans les trous qui entourent le capuchon a
I'envers pour bien le fixer.

AJOUT DE TOUCHES
A. Retirez le cache
supérieur.
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Cherchez |'outil d'extraction de commutateur et sortez-le de son rangement.

Placez I'outil d'extraction autour du dessus de la touche en aluminium que vous

souhaitez retirer, puis tirez fermement vers le haut.

H. Cherchez le commutateur supplémentaire dans le compartiment de rangement et notez
la position de la broche en bas du commutateur, pour bien aligner les broches lors de
I'insertion dans le Pro KO. E. Cherchez le capuchon dans le compartiment de
rangement, alignez-le sur le commutateur et enfoncez-le.

F. Cherchez I'anneau lumineux dans le compartiment de rangement, placez-le sur le

capuchon, alignez les pattes et enfoncez-le fermement.



COMMANDES AUDIO
E. Branchez un casque dans la prise casque jack de 3,5 mm sur le c6té gauche du Pro KO.

F. Maintenez la touche Audio et enfoncez les touches directionnelles HAUT ou BAS pour
monter ou baisser le volume.

®

G. Maintenez la touche Audio et enfoncez les touches directionnelles GAUCHE ou DROITE
pour régler le volume du jeu et du chat. (Plus de volume pour le jeu = gauche, plus de
volume pour le chat = droite).



H. Appuyez deux fois sur la touche Audio pour activer/désactiver le son de votre
microphone. Un son sera émis pour indiquer que le microphone est désactivé ou activé.

COMMANDES DE L'ECLAIRAGE
C. Appuyez sur la touche Eclairage pour faire défiler les quatre Modes d'éclairage
prédéfinis.
i. Statique - Clignotement lent = Prismatique - Eteint
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D. Maintenez la touche d'éclairage et maintenez les touches directionnelles GAUCHE ou
DROITE pour sélectionner la couleur de la LED (uniqguement dans les modes Statique ou
Clignotement lent).

ASSIGNATION DE TOUCHES SUPPLEMENTAIRES
C. Maintenez la touche Fonction enfoncée et appuyez sur la touche a assigner.
i.  La LED sur la touche assignée commence a clignoter en blanc.

D. Appuyez sur la touche a laquelle vous souhaitez assigner la nouvelle touche.
i.  Les LED clignotent rapidement plusieurs fois, pour indiquer que I'assignation a réussi.
REMARQUE : Seules les quatre touches supplémentaires et les touches LSB/RSB
peuvent étre réassignées.



Espanol

QUE CONTIENE
* Victrix Pro KO Leverless Fight Stick
* Cable trenzado USB-Cde 3 m
* Cable de retencion USB
* Extractor de botones
* Funda protectora

CONECTAR EL PRO KO

I. Desbloquea el cierre del cable deslizando el interruptor de la parte posterior del Pro KO a
la posicion de desblogueo hasta que se abra la puerta.

J. Inserta el cable USB-C incluido en el puerto USB-C del Pro KO.

K. Cierra la puerta para fijar el cable (no es necesario deslizar el interruptor, basta con
cerrar la puerta).

L. Conecta el extremo USB-A del cable a la Xbox o al PC.

ADVERTENCIA: El cable USB-C esta firmemente fijado y no se desconectara si se tira de él o

se tropieza con él. Puedes utilizar el cable de separacidn incluido para permitir que el cable

USB-C se separe del Pro KO y evitar dafios a la consola Xbox si se tira del cable. Para ello,

inserta el cable de separacion en el puerto USB-C del Pro KO, cierra la puerta y conecta el

cable USB-C de 3 m en el extremo del cable separador.



RETIRAR LA CUBIERTA SUPERIOR
E. Desliza los 4 interruptores de seguridad de la parte posterior del Pro KO hacia dentro
para liberar las pestanas de bloqueo.

F. Coloca los pulgares en los 2 botones mas externos de la parte superior del Pro KO, agarra
los dos lados de la placa superior con los dedos indice/medio y tira con firmeza hacia
arriba.

NOTA: Debes levantar el lado izquierdo y el lado derecho de la cubierta superior
a la vez para retirarla.



RETIRAR BOTONES
S. Retira la cubierta superior.
T. Localiza y saca el extractor de botones de su lugar de almacenamiento.



U. Coloca el extractor de botones alrededor de la zona con relieve del anillo luminoso del
botdn que quieres cambiar y tira hacia arriba con firmeza.

V. Retira la cubierta del botdn con el extractor de botones.

W. Retira el botén colocando el extractor de botones alrededor de la zona con relieve y tira
hacia arriba con firmeza.



X. Coloca el botdén en la zona de almacenamiento adecuada con cuidado de no dafiar las
patillas de contacto metalicas que tiene debajo.

Y. Saca la tapa de aluminio de la zona de almacenamiento y colécala en el lugar del botén
que acabas de quitar.



Z. Coloca la tapa del botén bocabajo en la zona de almacenamiento para fijarla.
AA.Coloca las patas del anillo luminoso en los orificios que tiene el reverso de la tapa del
botdn para fijarlo.

ANADIR BOTONES

A. Retira la cubierta

superior.

I. Localiza y saca el extractor de botones de su lugar de almacenamiento.

J. Coloca el extractor de botones alrededor de la tapa de aluminio que quieres quitar y tira
hacia arriba con firmeza.

K. Localiza el botén adicional en la zona de almacenamiento y fijate en como estan
colocadas las patillas de la parte inferior del botén para alinearlas con cuidado al
insertarlas en el Pro KO. E. Localiza la tapa del botdn en la zona de almacenamiento,
alinéala y haz presién con ella sobre el botdn.

F. Localiza el anillo luminoso de la zona de almacenamiento, colécalo sobre la tapa del
botdn, alinea las patas y presiona con firmeza para fijarlo.

CONTROLES DE SONIDO

I. Conecta unos auriculares en la entrada de 3,5 mm situada en el lado izquierdo del Pro
KO.



J. Mantén pulsado el botén Audio y pulsa los botones direccionales ARRIBA o ABAJO para
subir o bajar el volumen.
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K. Mantén pulsado el botén Audio y pulsa los botones direccionales IZQUIERDA o DERECHA
para ajustar el equilibrio de volumen entre juego y chat de voz. (Mas juego = izquierda,
mas chat = derecha).



L. Toca dos veces el botdn Audio para silenciar/activar el micréfono. Se reproducira un
sonido para indicar que el micréfono se ha silenciado o activado.

CONTROL DE ILUMINACION
E. Toca el botdn Iluminacidn para alternar entre los 4 modos de iluminacion
preestablecidos.
i. Estatico - Pulsante - Prisma - Desactivado
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F. Mantén pulsado el botdn lluminacidn y los botones de direccién IZQUIERDA o DERECHA
para seleccionar el color del LED (solo en los modos Estdtico y Pulsante).



ASIGNACION DE BOTONES ADICIONALES
E. Mantén pulsado el botén Funcién y pulsa el botdn que quieres reasignar.
i.  EI'LED del botén que estas asignando empezard a parpadear en blanco.

F. Pulse el botdn al que deseas asignar el nuevo boton.
i.  Los LED parpadeardn varias veces rapidamente para indicar que la asignacion se ha
completado.
NOTA: Solo se pueden reasignar los 4 botones adicionales y los botones LSB y RSB.



DESHABILITAR BOTONES ADICIONALES
A. Mantén pulsado el botdn Funcién y pulsa dos veces el botén que quieres desactivar.
i. Los LED parpadearan varias veces rapidamente para indicar que se ha deshabilitado.
ii. Solo se pueden deshabilitar los 4 botones adicionales.
iii. Al llevar a cabo este proceso en los botones LSB o RSB, se restableceran los valores
predeterminados (LSB/RSB).

LIMPIEZA SOCD

C. Mantén pulsado el botdn Funcidn y pulsa y suelta el botdn Compartir para alternar entre
los 2 modos de SOCD.



D. Los LED de los botones de direcciéon ARRIBA y ABAJO parpadearan rapidamente para
indicar el modo seleccionado.
i. LED AZUL: SOCD neutral (ARRIBA + ABAJO = neutral, IZQUIERDA + DERECHA =
neutral)
a. Este es el modo predeterminado.
ii. LED ROJO: SOCD con prioridad ARRIBA (ARRIBA + ABAJO = ARRIBA,
IZQUIERDA + DERECHA = neutral)

MODO DE BLOQUEO PARA TORNEOS
C. Elinterruptor de bloqueo para torneos inhabilita todos los botones de la barra de menu
superior (botén XBOX, botones Vista, lluminacién, Audio, Funciéon, Compartir, LSB, RSB y
Menu) para evitar pulsaciones accidentales y descalificaciones en torneos.
D. Desliza el interruptor de bloqueo del torneo hacia ARRIBA, la posicidén de bloqueo, para
inhabilitar los botones de la barra de menu o desliza el interruptor hacia ABAJO, la
posicion de desbloqueo, para que funcionen normalmente.



MODO DE BOTONES DE DIRECCION
E. Los botones de direccion estan configurados como entrada de cruceta direccional por
defecto.
F. Para que los botones de direccién actien como un control analdgico izquierdo, mantén
pulsado el botén Funcion y pulsa la direccion IZQUIERDA.
i.  Los 4 botones de direccion parpadearan en verde para indicar que esta
activado el modo de control analdgico izquierdo.
G. Para que los botones de direccion actien como un control analégico derecho, mantén
pulsado el botén Funcion y pulsa la direccion DERECHA.
i. Los 4 botones de direccion parpadearan en rojo para indicar que esta
activado el modo de control analégico derecho.
H. Para que los botones de direccién vuelvan a actuar como una cruceta direccional,
mantén pulsado el botdn Funcién y pulsa la direccion ARRIBA o ABAJO.
i. Los 4 botones de direccion parpadearan en azul para indicar que esta activado
el modo de cruceta direccional.



RESTABLECIMIENTO DE FABRICA

C. Para llevar a cabo un restablecimiento de fabrica de tu Pro KO, pulsa y suelta a la vez los
botones VISTA, FUNCION y MENU.

D. Los LED parpadearan en modo Prisma antes de volver al morado estatico
predeterminado para indicar que el restablecimiento se ha completado.
NOTA: Llevar a cabo el restablecimiento de fabrica restablecerd la configuracion de la

iluminacion, los ajustes de audio, la asignacion de botones, el modo de limpieza SOCD y
el modo de los botones de direccion.



Deutch

PACKUNGSINHALT
* Victrix Pro KO Leverless Fight Stick
* 3 mlanges, geflochtenes USB-C-Kabel
* USB-Abreil3sicherung
* Schalterabzieher
* Schutzhiille

DEN PRO KO VERBINDEN

M. Offne das Kabelschloss, indem du den Schalter auf der Riickseite des Pro KO nach links in
die unverschlossene Position schiebst, bis sich die Tiir 6ffnet.

N. Stecke das mitgelieferte USB-C-Kabel in den USB-C-Anschluss des Pro KO

0. SchlieRe die Tur, um dein Kabel zu fixieren (du musst den Schalter nicht umlegen,
sondern nur die Tur schlieflen).

P. Stecke das USB-A-Ende des Kabels in deine Xbox-Konsole oder deinen PC

WARNUNG: Das USB-C-Kabel ist fest an Ort und Stelle gesichert, und kann nicht

herausfallen, wenn man an dem Kabel zieht oder darliber stolpert. Du kannst die

mitgelieferte AbreiSsicherung verwenden, damit sich das USB-C-Kabel vom Pro KO l6sen

kann und deine Xbox-Konsole nicht beschadigt wird, wenn das Kabel gezogen wird. Dazu

steckst du die AbreilSsicherung in den USB-C-Anschluss am Pro KO, schlieRt die Tir und

steckst dann das 3 m lange USB-C-Kabel in das Ende der Abreil3sicherung.



OBERE ABDECKUNG ENTFERNEN
G. Schieb alle 4 Sicherheitsschalter auf der Riickseite des Pro KO nach innen, um die
Verriegelungslaschen zu I6sen.
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H. Lege deine Daumen auf die beiden duBersten Knépfe auf der Oberseite des Pro KO,
greife mit deinen Zeige- und Mittelfingern beide Seiten der oberen Platte und ziehe sie
fest nach oben.

a. HINWEIS: Die linke und die rechte Seite der oberen Abdeckung miissen
gleichzeitig nach oben gezogen werden, um die obere Abdeckung zu entfernen.



TASTEN ENTFERNEN
BB. Obere Abdeckung entfernen
CC. Finde den Schalterabzieher und entferne ihn aus seinem Stauraum.



DD. Lege den Schalterabzieher um den gepragten Bereich des Lichtrings auf der Taste, die du
austauschen mochtest, und ziehe sie fest nach oben.

EE. Entferne die Tastenkappe mit dem Schalterabzieher.

FF. Entferne den Schalter, indem du den Schalterabzieher um den gepragten Bereich legst
und fest nach oben ziehst.



GG. Lege den Schalter in das dafiir vorgesehene Fach und achte darauf, dass du die
Metallkontaktstifte unter dem Schalter nicht beschadigst.
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HH. Entferne den Aluminium-Tastenstecker aus dem Stauraum und raste ihn an der Stelle
des soeben entfernten Schalters ein.



Il. Lege die Tastenkappe umgedreht in den Stauraum, um sie zu sichern.
JJ. Stecke die Fiile des Lichtrings in die Locher um die umgedrehte Tastenkappe, um sie zu
sichern.

TASTEN HINZUFUGEN

A.Obere Abdeckung

entfernen

L. Finde den Schalterabzieher und entferne ihn aus seinem Stauraum.

M. Lege den Schalterabzieher um den Aluminium-Knopfstecker, den du entfernen méchtest,
und ziehe ihn fest nach oben.

N. Nimm den zusatzlichen Schalter aus dem Stauraum und achte auf die Anordnung der
Stifte auf der Unterseite des Schalters, um die Stifte beim Einsetzen in den Pro KO
sorgfaltig auszurichten. E.Nimm die Tastenkappe aus dem Stauraum, richte sie aus und
driicke sie auf den Schalter.

F. Nimm den Lichtring aus dem Stauraum, stiilpe ihn Giber die Tastenkappe, richte die FliRe
aus und driicke ihn fest an.

AUDIO-BEDIENELEMENTE
M. Stecke ein Headset in die 3,5-mm-Kopfhorerbuchse auf der linken Seite des Pro KO.



N. Halte die Audiotaste fest und driicke die AUF- oder AB-Richtungstasten, um die
Lautstdrke nach oben oder unten zu regeln.
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O. Halte die Audiotaste fest und driicke die LINKS- oder RECHTS-Richtungstasten, um die
Lautstarke zwischen Spiel/Chat anzupassen. (Spiel priorisieren = Links, Chat priorisieren =
Rechts).



P. Tippe doppelt auf die Audiotaste, um dein Mikrofon stummzuschalten/aufzuheben. Es
ertont ein Ton, der anzeigt, dass das Mikrofon stummgeschaltet bzw. die
Stummschaltung aufgehoben wurde.

BELEUCHTUNGSKONTROLLEN
G. Tippe auf die Beleuchtungstaste, um zwischen 4 voreingestellten Beleuchtungsmodi zu
wechseln.
i. Statisch - Atmend - Prismatisch - AUS
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H. Halte die Beleuchtungstaste und die LINKS- oder RECHTS-Richtungstasten gedriickt, um
die LED-Farbe auszuwdhlen (nur im Statik- oder Atmungsmodus).

ZUWEISUNG ZUSATZLICHER TASTEN
G. Halte die Funktionstaste fest und driicke die gewlinschte Taste, die zugewiesen werden
soll.
i.  Die LED auf der zugewiesenen Taste beginnt weil zu blinken.

H. Dricke die Taste, der die neue Taste zugewiesen werden soll.
i.  Die LEDs blinken ein paar Mal schnell, um anzuzeigen, dass die Zuordnung erfolgreich
war.
HINWEIS: Nur die 4 zusatzlichen Tasten und die Tasten LSB / RSB kdnnen neu
zugewiesen werden.



ZUSATZLICHE TASTEN DEAKTIVIEREN

A.Halte die Funktionstasten gedriickt und tippe doppelt auf die Taste, die du deaktivieren
mochtest.

i. Die LEDs blinken ein paar Mal schnell, um anzuzeigen, dass die Taste deaktiviert
wurde.

ii. Nur bis zu 4 zusatzliche Tasten konnen deaktiviert werden.

iii.  Wenn du diesen Vorgang an den LSB/RSB-Tasten durchfiihrst, werden die
Standardeinstellungen wiederhergestellt (LSB/RSB).

SOCD-REINIGUNG

E. Halte die Funktionstaste gedriickt und driicke dann die TEILEN-Taste, um zwischen 2
SOCD-Modi umzuschalten.



F. Die LEDs der AUF- und AB-Richtungstasten blinken schnell, um den ausgewahlten Modus
anzuzeigen.
i.  BLAUE LED: Neutrales SOCD (AUF + RUNTER = Neutral, LINKS + RECHTS =
Neutral)
a.Das ist der Standardmodus
ii. ROTE LED: Aufwartsprioritdat SOCD (AUF + AB = AUF, LINKS + RECHTS =

Neutral)

TURNIER-SPERRE
E. Die Turniersperre deaktiviert alle Tasten in der oberen Meniileiste (XBOX-Taste, ANSICHT,
BELEUCHTUNG, AUDIO, FUNKTION, TEILEN, LSB, RSB und MENU), um versehentliches
Driicken und Disqualifikation bei Turnieren zu verhindern.
F. Schiebe den Schalter fiir die Turniersperre nach OBEN in die Sperrposition, um die Tasten
der Mendiileiste zu deaktivieren, oder schiebe den Schalter nach UNTEN in die entsperrte
Position, um den normalen Betrieb zu gewahrleisten.



MODUS FUR RICHTUNGSTASTEN
I. Die Richtungstasten sind standardmaRig auf D-Pad-Eingabe eingestellt
J.  Um die Richtungstasten als linken Analogstick zu verwenden, halte die Funktionstaste
fest und driicke die LINKE Richtung.
i.  Die 4 Richtungstasten blinken griin, um den linken Analogstick-Modus
anzuzeigen.
K. Um die Richtungstasten als rechten Analogstick zu verwenden, halte die Funktionstaste
fest und driicke die RECHTE Richtung.
i.  Die 4 Richtungstasten blinken rot, um den rechten Analogstick-Modus
anzuzeigen.
L. Um die Richtungstasten wieder auf die standardmalige D-Pad-Eingabe umzustellen,
halte die Funktionstaste fest und driicke die Richtungstaste AUF oder AB.



i. Die 4 Richtungstasten blinken blau, um den standardméaRigen D-Pad-Modus
anzuzeigen.

AUF WERKEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

E. Um dein Pro KO auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, driicke gleichzeitig die
Tasten ANSICHT, FUNKTION und MENU und lasse sie los.

F. Die LEDs blinken im prismatischen Modus, bevor sie in den statischen violetten
Standardmodus zuriickkehren, um ein erfolgreiches ZURUCKSETZEN anzuzeigen.
HINWEIS: Durch das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden die
Beleuchtungskonfiguration, die Audioeinstellungen, die Tastenbelegung, der SOCD-
Reinigungsmodus und der Richtungstastenmodus zuriickgesetzt.
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